
2015年9月9日現在
	ふりがな　わたなべ　　たいち
	男性
	昭和５１年２月１３日生



	氏名

　　　　渡邉　太一


	
	

	ふりがな　しずおかけん　いずのくにし　たきょう

	本籍　〒４１０－２３１５

静岡県伊豆の国市田京１０１８



	現住所

Hansaallee 49, 40549 Düsseldorf, Germany
	電話（ドイツ）　　 (0049)211247-99999


業務内容
産業翻訳・認証翻訳・翻訳チェック（SAE-J2450準拠）・通訳

取扱分野　オートメーション・機械・自動車・コンピュータ・ITローカリゼーション等
	受注例

	独日・英日技術翻訳:

	レーザ加工機械の取扱説明書

	農業用機械のサービス作業マニュアル

	射出成形機の取扱説明書

	自動車および関連部品の取扱説明書およびプレスリリース、エンジン整備マニュアル、故障診断装置の取扱説明書

	大手家具メーカーホームページ

	SAE-J2450準拠の翻訳チェック作業:

	自動車整備マニュアル

	印刷機整備マニュアル

	ソフトウェア操作マニュアル

	認証翻訳:

	戸籍謄本・婚姻要件具備証明書・住民票・運転免許証等の認証翻訳

	日独・日英通訳:

	法廷通訳、警察署内での通訳、商談通訳、メッセ同行通訳、工場見学同行通訳

	観光ガイド通訳


	一日の翻訳量（参考）

	ドイツ語-日本語 (1500 words)

	英語-日本語 (1500 words)

	日本語-ドイツ語 (1500 words)

	日本語-英語 (1500 words)


	翻訳環境

	ハードウェア: Sony Vaio Z, Inter Core TM i7-2620M

	OS: Microsoft Windows 7

	CAT: Trados Studio 2011, Trados 2007 Freelance, Across,

	Transit NXT

	その他のソフトウェア: Microsoft Office 2010

	インターネット環境: DSL 常時接続


	年
	月
	履歴

	平成27年
	8
	知的財産管理技能検定二級に合格

	平成25年
	9
	SAE-J2450準拠翻訳チェッカー研修参加

	平成22年
	2
	デュッセルドルフ上級地方裁判所認定翻訳士となる

	平成21年
	8
	BDÜ法律サマースクール修了

	平成21年
	7
	BDÜテクニカルサマースクール修了

	平成20年
	1
	ドイツ　ボン大学翻訳学科 卒業

	平成17年
	6
	通訳・翻訳業務を開始

	平成16年
	6
	フェローアカデミー日英翻訳通信講座BETA修了

	平成10年
	3
	静岡県立大学国際関係学部国際関係学科 卒業


	　年
	月
	免　許　・　資　格

	平成27年
	8
	二級知的財産管理技能士（管理業務）

	平成22年
	２
	デュッセルドルフ上級地方裁判所認定翻訳士

	平成20年
	1
	ボン大学　翻訳学科　ディプロ―ム取得

	平成16年
	10
	ZOP（ドイツ語上級統一試験）合格


